
RIFLE FACTORY CRIMP DIES - LEE PRECISION 35 REMINGTON
FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053155
Mfr. No.: 90828
Cartridge: 35 Remington
Die Style: Crimp Die
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 734307908287

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP
DIE

Einleitung
Danke, dass du dich für die RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP
DIE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Wenn du diese Anweisungen befolgst, kannst du potenzielle
Gefahren vermeiden und dein Wiederladeerlebnis verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Anweisungen immer sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du die CrimpDies verwendest.
Verwende die CrimpDies nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die CrimpDies außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die CrimpDies regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Wiederladen von Munition.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
die CrimpDies verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die CrimpDies ordnungsgemäß in einer kompatiblen Wiederladepresse (7/8"14 Gewinde)
installiert sind.
Überschreite nicht die empfohlenen Druckgrenzen für die 35 Remington Patrone.
Stelle sicher, dass die Patronenhülsen sauber und frei von Verunreinigungen sind, bevor du mit dem Crimpen
beginnst.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Crimpen anzuwenden, da dies die Dies oder die Patrone beschädigen
könnte.
Versuche nicht, die CrimpDies in irgendeiner Weise zu modifizieren.
Lagere die CrimpDies an einem trockenen und sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Dies von der Presse.
Schraube die CrimpDies in die Presse, bis sie fest sitzen.
Stelle die Höhe der Dies gemäß den Herstellerangaben für optimales Crimpen ein.

Verwendung:

Bereite deine 35 Remington Patronen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Schmutz
sind.
Setze die Patrone in den Shellholder der Presse ein.
Senke den Kolben der Presse ab, um die Patrone mit den CrimpDies in Kontakt zu bringen.
Wende allmählich Druck an, um die Kugel an ihren Platz zu crimpen. Achte darauf, dass der Crimp
fest, aber nicht übermäßig ist.
Überprüfe die gecrimpte Patrone auf Einheitlichkeit und Sicherheit, bevor du sie verwendest.
Wiederhole den Vorgang für weitere Patronen nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte CrimpDies gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge CrimpDies nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit oder Produktnutzung konsultiere bitte die SupportRessourcen des Herstellers oder
kontaktiere deinen lokalen Vertreter. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsinformationen und
updates hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du dazu bei, ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit deinen
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE zu gewährleisten. Danke
für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY
CRIMP DIE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP
DIE. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Following
these instructions will help you avoid potential hazards and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the crimp die.
Use the crimp die only for its intended purpose.
Keep the crimp die out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the crimp die regularly for any signs of wear or damage before use.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the crimp die.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the crimp die is properly installed in a compatible reloading press (7/8"14 threads).
Do not exceed the recommended pressure limits for the 35 Remington cartridge.
Make sure that the cartridge cases are clean and free from obstructions before crimping.
Avoid applying excessive force when crimping, as this may damage the die or the cartridge.
Do not attempt to modify the crimp die in any way.
Store the crimp die in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing dies from the press if necessary.
Screw the crimp die into the press until it is firmly seated.
Adjust the die height according to the manufacturer’s specifications for optimal crimping.

Usage:

Prepare your 35 Remington cartridges by ensuring they are clean and free of debris.
Insert the cartridge into the shellholder of the press.
Lower the ram of the press to bring the cartridge into contact with the crimp die.
Gradually apply pressure to crimp the bullet into place. Ensure that the crimp is firm but not excessive.
Inspect the crimped cartridge for uniformity and security before use.
Repeat the process for additional cartridges as needed.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn crimp dies in accordance with local regulations.
Do not dispose of crimp dies in regular household waste.
Contact your local waste disposal authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer’s support resources or contact
your local representative. Always ensure that you have the latest safety information and updates.



By following these guidelines, you help ensure a safe and effective reloading experience with your RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el DIE DE
CRIMPADO DE FÁBRICA LEE PRECISION 35
REMINGTON

Introducción
Gracias por elegir el DIE DE CRIMPADO DE FÁBRICA LEE PRECISION 35 REMINGTON. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro de este producto. Seguir estas
instrucciones te ayudará a evitar peligros potenciales y mejorar tu experiencia de recarga.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el die de crimpado.
Usa el die de crimpado solo para su propósito previsto.
Mantén el die de crimpado fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el die de crimpado regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al recargar municiones.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que estás en un lugar seguro al usar el die de crimpado.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el die de crimpado esté instalado correctamente en una prensa de recarga compatible
(roscas de 7/8"14).
No excedas los límites de presión recomendados para el cartucho 35 Remington.
Asegúrate de que las vainas de los cartuchos estén limpias y libres de obstrucciones antes del crimpado.
Evita aplicar fuerza excesiva al crimpado, ya que esto puede dañar el die o el cartucho.
No intentes modificar el die de crimpado de ninguna manera.
Almacena el die de crimpado en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Retira cualquier die existente de la prensa si es necesario.
Atornilla el die de crimpado en la prensa hasta que esté firmemente asentado.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante para un crimpado óptimo.

Uso:

Prepara tus cartuchos 35 Remington asegurándote de que estén limpios y libres de residuos.
Inserta el cartucho en el soporte de la prensa.
Baja el émbolo de la prensa para que el cartucho entre en contacto con el die de crimpado.
Aplica presión gradualmente para crimpir la bala en su lugar. Asegúrate de que el crimpado sea firme
pero no excesivo.
Inspecciona el cartucho crimpado para verificar su uniformidad y seguridad antes de usarlo.
Repite el proceso para cartuchos adicionales según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier die de crimpado dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los dies de crimpado en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de eliminación de residuos para obtener orientación sobre métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta los recursos de soporte del
fabricante o contacta a tu representante local. Siempre asegúrate de tener la información y las actualizaciones de
seguridad más recientes.

Al seguir estas pautas, ayudas a garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu DIE DE CRIMPADO
DE FÁBRICA LEE PRECISION 35 REMINGTON. Gracias por tu atención a la seguridad.



1.  

2.  

Guide de sécurité pour les RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY
CRIMP DIE

Introduction
Merci d'avoir choisi les RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre de
ce produit. En suivant ces instructions, vous éviterez des dangers potentiels et améliorerez votre expérience de
rechargement.

Lignes directrices de sécurité générales
Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser le crimp die.
Utilisez le crimp die uniquement pour son usage prévu.
Gardez le crimp die hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le crimp die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors du rechargement
de munitions.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr lorsque vous
utilisez le crimp die.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le crimp die est correctement installé dans une presse de rechargement compatible (filetage
7/8"14).
Ne dépassez pas les limites de pression recommandées pour la cartouche 35 Remington.
Assurezvous que les douilles de cartouche sont propres et exemptes d'obstructions avant de sertir.
Évitez d'appliquer une force excessive lors du sertissage, car cela pourrait endommager le die ou la
cartouche.
N'essayez pas de modifier le crimp die de quelque manière que ce soit.
Rangez le crimp die dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement montée et stable.
Retirez les dies existants de la presse si nécessaire.
Vissez le crimp die dans la presse jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Ajustez la hauteur du die selon les spécifications du fabricant pour un sertissage optimal.

Utilisation :

Préparez vos cartouches 35 Remington en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes de débris.
Insérez la cartouche dans le support de la presse.
Abaissez le vérin de la presse pour mettre la cartouche en contact avec le crimp die.
Appliquez progressivement une pression pour sertir la balle en place. Assurezvous que le sertissage
est ferme mais pas excessif.
Inspectez la cartouche sertie pour vérifier son uniformité et sa sécurité avant utilisation.
Répétez le processus pour d'autres cartouches si nécessaire.

Instructions de mise au rebut



Disposez de tout crimp die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les crimp dies dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez consulter les ressources d'assistance du
fabricant ou contacter votre représentant local. Assurezvous toujours d'avoir les dernières informations et mises à
jour concernant la sécurité.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuez à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
vos RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE. Merci de votre
attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON
FACTORY CRIMP DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto.
Seguire queste istruzioni aiuterà a evitare potenziali pericoli e a migliorare la vostra esperienza di ricarica.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il crimp die.
Utilizzare il crimp die solo per il suo scopo previsto.
Tenere il crimp die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il crimp die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante la ricarica
delle munizioni.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di trovarsi in un luogo sicuro quando si utilizza il
crimp die.
Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il crimp die sia installato correttamente in una pressa di ricarica compatibile (filettatura 7/8"14).
Non superare i limiti di pressione raccomandati per la cartuccia 35 Remington.
Assicurarsi che i bossoli delle cartucce siano puliti e privi di ostruzioni prima di eseguire il crimpaggio.
Evitare di applicare forze eccessive durante il crimpaggio, poiché ciò potrebbe danneggiare il die o la
cartuccia.
Non tentare di modificare il crimp die in alcun modo.
Conservare il crimp die in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovere eventuali die esistenti dalla pressa se necessario.
Avvitare il crimp die nella pressa fino a quando non è saldamente posizionato.
Regolare l'altezza del die secondo le specifiche del produttore per un crimpaggio ottimale.

Uso:

Preparare le cartucce 35 Remington assicurandosi che siano pulite e prive di detriti.
Inserire la cartuccia nel portascocca della pressa.
Abbassare il ram della pressa per portare la cartuccia in contatto con il crimp die.
Applicare gradualmente pressione per crimpare il proiettile in posizione. Assicurarsi che il crimp sia
fermo ma non eccessivo.
Ispezionare la cartuccia crimpata per uniformità e sicurezza prima dell'uso.
Ripetere il processo per ulteriori cartucce secondo necessità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali crimp die danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i crimp die nei rifiuti domestici normali.
Contattare l'autorità locale per lo smaltimento dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di fare riferimento alle risorse di
supporto del produttore o di contattare il proprio rappresentante locale. Assicurarsi sempre di avere le informazioni e
gli aggiornamenti sulla sicurezza più recenti.

Seguendo queste linee guida, contribuite a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il vostro RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE. Grazie per la vostra attenzione
alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON
FACTORY CRIMP DIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania, aby zapewnić
bezpieczne korzystanie z tego produktu. Przestrzeganie tych instrukcji pomoże uniknąć potencjalnych zagrożeń i
poprawi Twoje doświadczenia związane z ponownym ładowaniem amunicji.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcją przed użyciem crimp die.
Używaj crimp die tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Trzymaj crimp die poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj crimp die pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas ponownego ładowania amunicji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z crimp die.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że crimp die jest prawidłowo zainstalowane w kompatybilnej prasie do ponownego ładowania
(gwinty 7/8"14).
Nie przekraczaj zalecanych limitów ciśnienia dla naboju 35 Remington.
Upewnij się, że łuski nabojowe są czyste i wolne od przeszkód przed zaciskaniem.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas zaciskania, ponieważ może to uszkodzić die lub nabój.
Nie próbuj modyfikować crimp die w jakikolwiek sposób.
Przechowuj crimp die w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używane.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja prasa do ponownego ładowania jest stabilnie zamocowana.
Jeśli to konieczne, usuń wszelkie istniejące die z prasy.
Wkręć crimp die w prasę, aż będzie pewnie osadzone.
Dostosuj wysokość die zgodnie z zaleceniami producenta dla optymalnego zaciskania.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje naboje 35 Remington, upewniając się, że są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Włóż nabój do uchwytu łuski w prasie.
Opuszczaj ramę prasy, aby zbliżyć nabój do crimp die.
Stopniowo stosuj nacisk, aby zacisnąć pocisk na miejscu. Upewnij się, że zacisk jest mocny, ale nie
nadmierny.
Sprawdź zaciskany nabój pod kątem jednolitości i pewności przed użyciem.
Powtórz proces dla dodatkowych nabojów w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte crimp dies zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj crimp dies do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się utylizacją odpadów w celu uzyskania wskazówek
dotyczących właściwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
się z zasobami wsparcia producenta lub skontaktowanie się z lokalnym przedstawicielem. Zawsze upewnij się, że
masz najnowsze informacje i aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa.

Przestrzegając tych wytycznych, pomagasz zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie związane z ponownym
ładowaniem amunicji przy użyciu RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY
CRIMP DIE. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvallisuusohjeet RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE
tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Näiden
ohjeiden noudattaminen auttaa sinua välttämään mahdollisia vaaroja ja parantamaan latauskokemustasi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen kuin käytät crimpdieä.
Käytä crimpdieä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä crimpdie lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista crimpdie säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojia, kun lataat ammuksia.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi crimpdieä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että crimpdie on oikein asennettu yhteensopivaan latauspainokoneeseen (7/8"14 kierre).
Älä ylitä suositeltuja paineita 35 Remington patruunalle.
Varmista, että patruunakuoret ovat puhtaita ja esteettömiä ennen puristamista.
Vältä liiallisen voiman käyttöä puristettaessa, sillä tämä voi vahingoittaa dieä tai patruunaa.
Älä yritä muokata crimpdieä millään tavalla.
Säilytä crimpdie kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainokoneesi on tukevasti asennettu ja vakaa.
Poista tarvittaessa olemassa olevat die:t koneesta.
Kierrä crimpdie tiukasti koneeseen, kunnes se on kunnolla paikallaan.
Säädä die:n korkeutta valmistajan ohjeiden mukaisesti optimaalista puristamista varten.

Käyttö:

Valmistele 35 Remington patruunasi varmistaen, että ne ovat puhtaita ja ilman roskia.
Aseta patruuna koneen shellholderiin.
Laske koneen ramia, jotta patruuna tulee kosketuksiin crimpdie:n kanssa.
Lisää vähitellen painetta puristaaksesi luodin paikalleen. Varmista, että puristus on tiukka mutta ei
liiallinen.
Tarkista puristettu patruuna tasaisuuden ja turvallisuuden varalta ennen käyttöä.
Toista prosessi tarvittaessa lisäpatruunoille.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet crimpdiet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä crimpdieitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteiden hävittämisviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajan tukiresursseihin tai
paikalliseen edustajaan. Varmista, että sinulla on käytössäsi ajankohtaiset turvallisuusohjeet ja päivitykset.



Noudattamalla näitä ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE tuotteellasi. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY
CRIMP DIE

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE.
Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna
produkt. Att följa dessa instruktioner hjälper dig att undvika potentiella faror och förbättra din omladdningsupplevelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder krimpen.
Använd krimpen endast för sitt avsedda syfte.
Håll krimpen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera krimpen regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du omladdar ammunition.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder krimpen.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att krimpen är korrekt installerad i en kompatibel omladdningspress (7/8"14 gängor).
Överskrid inte de rekommenderade tryckgränserna för 35 Remingtonkartuschen.
Se till att hylsorna är rena och fria från hinder innan du krimpar.
Undvik att applicera överdriven kraft när du krimpar, eftersom detta kan skada krimpen eller kartuschen.
Försök inte att modifiera krimpen på något sätt.
Förvara krimpen på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Ta bort eventuella befintliga dies från pressen om det behövs.
Skruva in krimpen i pressen tills den sitter ordentligt.
Justera diehöjden enligt tillverkarens specifikationer för optimal krimpning.

Användning:

Förbered dina 35 Remingtonkartuser genom att se till att de är rena och fria från skräp.
Sätt in kartuschen i hylshållaren på pressen.
Sänk pressens ram för att få kartuschen i kontakt med krimpen.
Applicera gradvis tryck för att krimpa kulan på plats. Se till att krimpen är fast men inte överdriven.
Inspektera den krimpade kartuschen för enhetlighet och säkerhet innan användning.
Upprepa processen för ytterligare kartuser vid behov.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna krimpar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte krimpar i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens supportresurser
eller kontakta din lokala representant. Se alltid till att du har den senaste säkerhetsinformationen och
uppdateringarna.

Genom att följa dessa riktlinjer hjälper du till att säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med din
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE. Tack för din
uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY
CRIMP DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP
DIE. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání tohoto
produktu. Dodržováním těchto pokynů se vyhnete potenciálním nebezpečím a zlepšíte svůj zážitek z nabíjení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím crimp die.
Používejte crimp die pouze k zamýšlenému účelu.
Držte crimp die mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte crimp die na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Při nabíjení munice vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí, když používáte crimp die.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je crimp die správně nainstalována v kompatibilním lisu na nabíjení ( závity 7/8"14).
Nepřekračujte doporučené tlakové limity pro náboj 35 Remington.
Ujistěte se, že jsou nábojnice čisté a bez překážek před crimpováním.
Vyhněte se aplikaci nadměrné síly při crimpování, protože to může poškodit die nebo náboj.
Nepokoušejte se jakkoli upravit crimp die.
Ukládejte crimp die na suchém a bezpečném místě, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je váš lis na nabíjení bezpečně upevněn a stabilní.
Pokud je to nutné, odstraňte existující die z lisu.
Zašroubujte crimp die do lisu, dokud není pevně usazena.
Nastavte výšku die podle specifikací výrobce pro optimální crimpování.

Použití:

Připravte své náboje 35 Remington tím, že se ujistíte, že jsou čisté a bez nečistot.
Vložte náboj do držáku nábojnic lisu.
Spusťte rameno lisu, abyste přivedli náboj do kontaktu s crimp die.
Postupně aplikujte tlak, abyste crimpovali projektil na místo. Ujistěte se, že crimp je pevný, ale ne
nadměrný.
Zkontrolujte crimpovaný náboj na jednotnost a bezpečnost před použitím.
Opakujte proces pro další náboje podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované crimp dies v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte crimp dies do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte své místní úřady pro likvidaci odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na zdroje podpory výrobce
nebo kontaktujte svého místního zástupce. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o bezpečnosti a
aktualizace.

Dodržováním těchto pokynů pomáháte zajistit bezpečný a efektivní zážitek z nabíjení s vaším RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 35 REMINGTON FACTORY CRIMP DIE. Děkujeme za vaši pozornost k
bezpečnosti.


